~

GCOVACS
~r

ECOVACS GOAT

01200 LiDAR PRO
Navod na pouzitie
Navod k pouziti



~

GCOVACS
~r

ECOVACS GOAT

01200 LiDAR PRO
Navod k pouziti



1. Dulezité bezpecénostni pokyny -
pred pouzitim si je peclivé prectéte

a uschovejte pro budouci pouziti
Peclivé si proCtéte pokyny. Pfesvédcte se, ze po-
kynlm rozumite a jste obeznameni s ovladanim a
radnym pouzivanim spotrebi¢e. Poznamka: Dodr-
Zzovanim pokynl a upozornéni uvedenych v tomto
manualu muzete rizika snizit, ale nikoli zcela od-
stranit. Roboticka sekaCka travy (dale jen ,,sekac-
ka GOAT*) ma nékolik vestavénych bezpecnost-
nich Cidel, presto stale hrozi ur€ita bezpecnostni
rizika.

Veskera zbyvajici rizika jsou popsana nebo uve-
dena v tomto manualu.

Popis zamysSleného pouziti: Inteligentni sekaCky
travy se pouzivaji pfevazné k seceni travy, ob-
zvlasteé v parcich, na travnicich u soukromych vil a
na fotbalovych hristich.

Pokud pouzivate pfistroje na verejnych prostorech
je tfeba umistit na okrajich prostoru, kde pfistroj
operuje, varovna upozornéni.

Ta musi obsahovat tento podstatny text: UPO-
ZORNENI! Automaticka sekacka na travu!
Nepriblizujte se k sekacce! Méjte déti pod dohle-
dem!

NEPROVADEJTE sami Upravy sekacéky. Upravy by
mohly vést k naruseni chodu sekacky a zpUsobit
zavazné zranéni a/nebo skody na majetku nebo
zneplatnit zaruku. Pouzivejte pouze soucasti a
pfislusenstvi schvalené znackou Ecovacs.

A Upozornéni

Nikdy nedovolte, aby pfistroj pouzivaly déti, oso-
by se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusSenosti a znalosti nebo lidé, ktefi nejsou obe-
znameni s témito pokyny k pouzivani pfistroje.
Mistni nafizeni mohou stanovovat vék osoby zpU-
sobilé k provozu.

Vyvaruijte se pouziti pfistroje a jeho periferniho pfi-
sluSenstvi za Spatného pocasi, obzvlasté pokud
hrozi blesky.

Pred kazdym seCenim zkontrolujte, Ze vSechny
soucasti sekacky mohou normalné fungovat.
Pravidelné provadéjte inspekci oblasti, ve které
ma byt pfistroj pouzit, a odstrarite vSechny kame-
ny, veétve, draty, kosti a dalsi cizi predméty.
NIKDY nedovolte détem, aby se dotykaly napaje-
ci jednotky, nabijeci stanice, Cepeli, prostoru pro
baterie ani jakychkoli soucasti, kde by se mohly
zachytit, napfiklad koleCek.



A Upozornéni

Nikdy pfistroj ani jeho periferni soucasti nepo-
uzivejte, pokud jsou poskozeny chrani€e nebo
ochranné kryty. Nepouzivejte ho bez bezpecnost-
nich prvkd nebo pokud je kabel poskozeny ci
opotrebeny.

Nepriblizujte se k rotujicim epelim. NEDAVEJTE
ruce ani nohy pod nebo do blizkosti rotujicich
Cepeli. Kdyz sekacka seCe, drzte se od ni v bez-
pecné vzdalenosti.

NEPRECENUJTE schopnosti. Vzdy udrzujte rov-
novahu a meéjte povédomi o pevnosti zemé na
svazich. Kdyz jsou pfistroj nebo jeho periferni za-
fizeni v provozu, nikdy nebéhejte, pouze chodte.

A Upozornéni

Nedovolte détem, aby se pohybovaly nebo si hra-
ly v blizkosti pfistroje, pokud je v provozu.

A Upozornéni

NEDOTYKEJTE SE pohyblivych rizikovych sou-
Casti, dokud se zcela nezastavi.

A Upozornéni
Pro dobijeni baterie pouzivejte pouze dobije-

ci baterii dodavanou spolecné se spotrebicem
(CH2492D).

Spotrebi¢ obsahuje baterie, které smi vyménovat
pouze kvalifikovana osoba.

Bezpecné pouziti:

Nezapojujte do zdroje poskozeny kabel ani se
nedotykejte poskozeného kabelu, dokud ho ne-
odpoijite od zdroje, protoze poskozené kabely
mohou veést ke kontaktu s Zivymi ¢astmi. Udrzujte
prodluzovaci kabel v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych rizikovych soucasti, abyste predesli
poskozeni kabell, které mohou vést ke kontaktu
s zivymi ¢astmi. Zapojujte pfistroj a/nebo jeho pe-
riferni soucasti pouze do napajeciho okruhu chra-
néného proudovym chrani¢em; chybovy proud
nesmi byt vyssi nez 30 mA.

Odpojte zdroj napéti ze zasuvky a pak rozmotejte
napajeci kabel nebo prodluzovaci $idru, pokud
doslo béhem jejich pouzivani k zamotani. Béhem
provozu zatahnéte za zastrCku a ne za kabel. Vy-
hnete se rizikim. Pokud bude potreba kabel vy-
meénit nebo opravit, kontaktujte Zakaznicky servis.
PouZzijte prodluzovaci kabel vyrobeny spolecnosti
ECOVACS. Pokud mate jakykoli problém, kontak-
tujte zakaznicky servis.



Pokud je NAPAJECI KABEL pogkozeny, musi jej
vymenit vyrobce, autorizovany servis nebo po-
dobné kvalifikovana osoba, abyste predesli rizi-
kdm.

Stisknéte tlacitko STOP ihned, jakmile zacne
sekaCka vydavat neobvyklé zvuky nebo spusti
alarm.

Pokud dojde k uniku elektrolytl, oplachnéte po-
tfisnéné misto vodou nebo neutralizaénim pro-
stfedkem. Pokud dojde ke kontaktu s o€ima,
ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokud bude sekacka neobvykle vibrovat, restar-
tujte ji. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zékaznickeé centrum.

Pfi provozovani sekacky pomoci manualniho
ovladani vzdy méjte na sobé vhodnou obuv
a dlouhé kalhoty.

DalSi pokyny k manualnimu ovladani

a) SecCte pouze za denniho svétla nebo za dosta-
te€ného umélého osvétleni.

b) Vyvarujte se pouziti pfistroje na mokré trave.
c) Nepouzivejte sekaCku, pokud jste bosi nebo

mate oteviené sandaly. Vzdy méjte na sobé vhod-

nou obuv a dlouhé kalhoty.

d) VZzdy méjte dobre prozkoumany povrch svahul.
e) Budte obzvlasté opatrni, kdyz bude sekacka
couvat smérem k vam.

f) Vzdy vypinejte motor podle pokyni a dbeijte,
aby byly vase nohy dostatec¢né vzdalené od Ce-
pele/Cepeli.

Aktualizace spotiebice

Néktera zarizeni se typicky aktualizuji jednou za
dva mésice, ale neni tomu tak vzdy.

Néktera zarizeni, obvykle ta, ktera byla uvedena
do prodeje pred vice nez tfemi roky, se budou
aktualizovat pouze v pfipadeé zjisténi zasadni zra-
nitelnosti, ktera se tim oprauvi.

Nepouzivejte a neskladujte spotrebic pfi pfilis
vysokych nebo nizkych teplotach (nizSich nez
5 °C/41 °F nebo vyssich nez 45 °C/113 °F).

Toto zafizeni musi byt instalovano a provozova-
no v souladu s dodanymi pokyny a antény po-
uzité pro tento vysila¢ musi byt instalovany tak,
aby byla zajiSténa vzdalenost nejméné 20 cm od
vSech osob, a nesmi byt umistény vedle sebe
nebo provozovany spolecné s jinou anténou nebo
vysilatem.



Prohlaseni o dodrzovani pravidel EU
Informace likvidaci pro uzivatele odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizeni

)=¢

Tento symbol na produktu nebo jeho obalu znaci, ze pou-
zité elektrické a elektronické produkty se nesmi odkladat
do netfidéného komunalniho odpadu. Aby mohlo byt

s odlozenym zafizenim spravné nalozeno, je vasi povin-
nosti zafidit jeho odevzdani na uréeném sbérném misté.

Pokud tento produkt odlozite na spravném misté, pomu-
zete uSetfit cenné zdroje a zabranit potencialnim nega-
tivnim vlivdlm na lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které by
jinak mohly nastat, pokud by s odpadem bylo nalozeno
nespravnym zpUsobem.

PFi vraceni pouzitého zafizeni pouzijte systém vraceni a
sbéru zafizeni nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste
si produkt zakoupili, coz je zdarma. Kontaktujte mistni
urady, které vam sdéli podrobnosti o nejblizS§im ureném
sbérném misté.

Za nespravné odlozeni tohoto odpadu mohou byt uloze-
ny pokuty v souladu s narodni legislativou.

Informace pro uzivatele pouzitych baterii
o jejich odlozeni

)=

Tento symbol znamena, Ze baterie a akumulatory se

na konci své zivotnosti nesmi odkladat do netfidéného
komunalniho odpadu. Vase spoluti¢ast je dllezitou sou-
¢ésti snahy o minimalizaci dopadu baterii a akumulator(
na zivotni prostredi a lidské zdravi. Abyste zajistili FAdnou
recyklaci, mlizZete tento produkt nebo baterie ¢i akumu-
latory, které produkt obsahuje, vratit svému dodavateli
nebo odevzdat na sbérném misto, coz je zdarma.

Pokud tento produkt odlozite na spravném misté, poma-
zete usetfit cenné zdroje a zabranit potencialnim nega-
tivnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které by
jinak mohly nastat, pokud by s odpadem bylo naloZzeno
nespravnym zptsobem.

Za nespravné odlozeni tohoto odpadu mohou byt uloze-
ny pokuty v souladu s narodni legislativou.

Pro pouzité baterie a akumulatory existuji samostatné
sbérné systémy.

OdloZte baterie a akumulatory spravnym zplsobem ve
svém mistnim sbérném/recyklacnim centru.



Smeérnice o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek (smérnice RoHS)
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. timto
prohlasuje, Ze cely produkt v€etné jeho soucasti
(kabeld, $nidr atd.) spliuje pozadavky smérnice
RoHS €. 2011/65/EU a pfepracované smeérnice
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/863
0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektronickych a elektrickych zafizenich
(,prepracovana RoHS* nebo ,,RoHS 2.0%).

Smérnice o radiovych zarizenich

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. tim-
to prohlasuje, ze produkt uvedeny v této sekci
je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi
relevantnimi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU
o radiovych zafizenich.

Smérnice o strojnich zarizenich

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. tim-
to prohlasuje, ze produkt uvedeny v této sekci
je v souladu se zakladnimi pozZadavky a dalSimi
relevantnimi ustanovenimi smérnice 2006/42/ES
o strojnich zafizenich.

Autorizovany zastupce pro Evropu:
ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 | D-40221 Disseldorf | Némecko

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. tim-
to prohlasuje, ze produkt vyhovuje zakladnim
pozadavklm a dal$im relevantnim ustanovenim
smérnice ROHS ¢. 2011/65/EU a prepracova-
né smérnice Komise v prenesené pravomoci
(EU) 2015/863, smérnici o radiovych zafizenich
2014/53/EU a smérnici o strojnich zafizenich
2006/42/ES.

Prohlaseni o shodé naleznete na nasleduijici adre-
se: https://www.ecovacs.com/global/compliance.




Spotrebic tfidy Il

Symboly

Stejnosmérny proud

Stfidavy proud

Tento produkt je ve shodé s pfislusny-
mi smérnicemi Evropské komise.

Polarita dobijeciho portu

Pred nabijenim si prectéte pokyny.

UPOZORNENI—

Nez zaCnete pfistroj pouzivat, precCtéte si
navod k pouziti.

B = >
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UPOZORNENI—

Kdyz je pfistroj v chodu, budte od néj
v dostate€né vzdalenosti.

UPOZORNENI—

Na pfistroji se nevozte.

UPOZORNENI—

Nez na pfistroji zacnete pracovat nebo
nez ho zdvihnete, pouzijte zafizeni na
preruSeni provozu.

K> vel> > n

POZOR-—

Nedotykejte se rotujici Cepele.




2. Obsah baleni
2.1 Obsah baleni

o GOAT 01200 LiDAR PRO (v¢etné 3 &epeli) e Zastfihovaci kartac e Sada s nahradni ¢epeli o Struény navod k pouziti
© Navod k pousiti © Nabijeci stanice @ zdroj napéti © mbusovy ki

9 Srouby (pro zakladnu)



2.2 Pohledy a funkce
@ Pohled shora

Predni Al kamera

3D-ToF LiDAR

Tlacitko STOP

Ovladaci panel

Destovy senzor

Senzor LIiDAR

Zasttihovaci

Naraznik

@ Pohled zdola

© Pohled zezadu

@ Predni kolecka

70 <
=y s Cepele
° \ . Disk Cepeli

Terénni kolecka
Prostor pro baterie

® )
1
[} )




Senzory

Rozhrani

Nazev

Popis

Nazev

Popis

Senzor LIiDAR

Senzor méfi vzdalenost mezi kozou a okol-
nim prostfedim a pomaha ji tak urcit vlastni
polohu.

Horizontalné: 360°; Vertikalné: 50°. Nejvzda-
lenéjsi vzdalenost je 60 m.

Bluetooth (GOAT)

Pro pfipojeni robota k siti povolte Blue-
tooth béhem nastavovani sité. Pfi béZném
pouzivani povolte rezim Bluetooth, abyste
mohli provadét ukoly, jako je ruéni mapovani
a rucni sekani.

Kamera s rybim
okem

Snima informace o prostredi kolem GOAT,
identifikujte specialni cile a pomaha GOAT
inteligentné komunikovat s uzivatelem.
Horizontalné: 150°; Vertikalné: 80°

Povolte Wi-Fi pro pfenos dat mezi aplikaci

3D-ToF LiDAR

Snima informace o prekazkach pred GOAT
a pomaha GOAT aktivné se prekazkam
vyhybat.

Rozsah: Detekuje zemépisnou Sitku a délku
polohy GOAT. Horizontalné: 90°; Vertikalné:
70°.

Nejdelsi vzdalenost je 3~4 m (9,84~13,12").

Wi-Fi a robotem, coz umozni ovladani pomoci
aplikace.
Stahnéte si a povolte nejnové;jsi verzi aplika-
APLIKACE ECOVAGS | ¢& ECOVACS HOME pro pistup k chytrym
HOME funkcim, jako je nastaveni sité, mapovani

a sekani (funkce se mohou lisit podle pro-
duktu).

Nabijeci kontakty

Povolte nabijeni pfipojenim robota ke zdroji
energie.

Destovy senzor

Zjisti, zda v aktualnim prostredi prsi, a po-
muze GOAT rozhodnout, zda méa pokrac¢ovat
V praci.




O Nabijeci stanice

Kontrolka stanice

Nabijeci stanice

Kontrolka nabijeci stanice
Nepretrzité sviti modra: Zapnuto/pIné nabito.
Rychle blikajici modra Dobijeni.

3. Priprava sekacky GOAT

3.1 Instalace nabijeci stanice

@ Sestavte nabijeci stanici

Pripojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru. Vyrovnejte zarez (A)
s drazkou (B) a zasroubujte matici, dokud do sebe nezapadnou.

=

@ Umistéte nabijeci stanici

Specificky rozsah se vytvofi kolem mista instalace nabijeci stanice (jak
je znazornéno na obrazku) a musi splfiovat nasledujici podminky.

e Silny signal Wi-Fi

¢ Rovna a oteviena plocha bez svahl

e Z4dné prekazky v okoli nabijeci stanice

¢ Pfedem posekejte travu kolem nabijeci stanice na vysku < 6 cm (2,36")




© Pripojte napajeni
Pripojte zastrcku k napajecimu zdroji a ujistéte se, ze modra kontrolka

na nabijeci stanici sviti nepretrzité.

]30 cm (11,8")

- —

Poznamka:

o Ujistéte se, Ze je napdjeci adaptér umistén 30 cm (11,8") nad zemi, aby se za-
branilo poskozeni vodou a vihkosti.

® Zapojte zafizeni do vnitini nebo venkovni vodotésné zasuvky.

e \/ pfipadé potieby si mlzete dokoupit prodluzovaci kabel a pfipojit jej k napaje-
cimu rozhrani.

O Upevnéte nabijeci stanici

K upevnéni nabijeci stanice k zemi pouzijte upeviiovaci kotvy nabijeci
stanice a imbusovy Kli€.

Poznamka:

Nabijeci stanici opravte az potom, co je vSe nastaveno.




3.2 Nastaveni GOAT @ Spusténi sekacéky GOAT a nastaveni kédu PIN

@ Instalace kartace zastfihovaciho modulu Ovladaci panel:
Nasadte karta¢ na pozici spony zastfihovace a instalujte jej, dokud se
neozve zvuk potvrzujici instalaci. ZASTAVIT

DISPLEJ
ZAPNUTI/VYPNUTI
Upozornéni: 4
® Pokud neni nainstalovan zastfihovaci karta¢ vedle zastfihovaciho modulu, mGze PRIDAT UBRAT
se pii zastfihovani na GOAT nalepit travni hmota, coz ztéZuje Cisténi. Dbejte na to, SPUSTIT
aby byl karta¢ nainstalovan, a pravidelné jej vymériujte.
® Funkci zastfihovani nepouzivejte v noci. OK DOBIT




Tlacitka a funkce Ikony panelu:
Tlacitka Funkce Sekacka GOAT je zam¢ena. Pro odemce-
——— Zamek a ni sekaCky GOAT zadejte kod PIN.
> > OK Spusténi seceni. Pokud blika, nastavte kéd PIN.
Opétovné spusténi seceni.
Stisknéte pro potvrzeni. Wi-Fi “=> | Pripojeno k Wi-Fi.
OK Stisknutim a podrzenim tladitka na 3 sekundy -
zapnete sekaku GOAT. Uroveri nabiti baterie.
Odesiant sekatky GOAT zoét d biiec! stani Bila — Vice nez 15% nabiti.
o~ eslani sekacky zpét do nabijeci stani- I 5 — Méné nes 15% nabiti
® > 0K -! . ervena éné nez % nabiti
ce, kde se nabije. Baterie (55 | Biikant indikuje nabijent
Trvalé sviceni indikuje pouzivani nebo
ZASTAVIT Zastavte GOAT. pIné nabit.
Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund
[> + 1 . .
L2 sekacku GOAT resetujete.
[+] Pro zvys$eni Cisla.
[-] Pro snizeni Cisla.
& Stisknutim a podrzenim po dobu 3 sekund

povolite parovani Bluetooth.

Stisknéte 5krat pro zobrazeni Urovné nabiti
baterie.

Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund
vstoupite do stavu Udrzby zastfihovace.




Displej panelu zobrazuje:

Displej Popis
- = -
i Pripravena. Nebyl pfidélen zadny ukol
a - Aktualni Uroven nabiti baterie (napt. islo
L oo zobrazené na obrazku predstavuje aktualni
Uroven nabiti baterie 100 %).
ZASTAVIT
&8 = Sekatka GOAT je pozastavena. Stisknéte [>
EEOF --> OK pro pokra¢ovani v praci, nebo &) -->

OK pro navrat do nabijeci stanice.

ZAP
Sekacka GOAT pracuje

OTA
Na sekacce GOAT bézi aktualizace OTA

it
g
mgm P
puOu(]

E a 3mistny kéd chyby.

Prejdéte do ¢asti ReSeni problém(i v této
pfiru€ce nebo navstivte stranku https:/www.
ecovacs.com/global, kde najdete vyznam zprav
s chybovym kédem a doporucend feseni.

1. Spustte sekacku GOAT:
Stisknéte a podrzte tlagitko [OK] po dobu 3 sekund na displeji GOAT

a digitalni trubice za¢ne blikat, jak je uvedeno nize.
Poznamka: Sekacka GOAT se automaticky zapne, kdyz zajede do dobijeci stanice.

)| (| [

W@ |OW@| | ®w®

2. Nastaveni kédu PIN:

Kod PIN, ktery jste své sekacce GOAT nastavili hned na za¢atku, slouzi
k zabranéni odcizeni nebo ovladani zafizeni détmi.

Kdyz je GOAT mimo dosah nebo je tfeba jej zapnout Ci resetovat, automa-
ticky se uzamkne. MUZete jej odemknout zadanim spravného kodu PIN.

Nastavte kéd PIN, kdyz se na displeji zobrazi, jak je uvedeno nize

Stisknéte [+] nebo [-] pro vybér &isel kéda PIN jedno po druhém. Po
zadani prvni Cislice stisknéte tlacitko [OK] pro potvrzeni a kurzor se
presune na dalsi ¢islici Opakujte, dokud nepotvrdite vSechny 4 Eislice,

a na displeji se zobrazi nové stranka pro zadani kédu PIN s @ v levém
hornim rohu. Nyni zadejte PIN kéd, ktery jste pravé nastavili pro potvr-
zeni a odemknuti zafizeni GOAT.

Poznamka:

© 0000 je neplatny kéd PIN.

® Pro potvrzeni nastaveni je tfeba zadat kéd PIN dvakrat.

e Pokud pfi nastavovani kodu PIN zadate nespravna &isla, proces nastaveni za¢ne

znovu.
® Po prvnim nastaveni nebo resetovani je nutné nastavit PIN kéd na GOAT. Potom

muzete PIN kod zménit v aplikaci.



3.3 Nastaveni APP
@ Stahnéte si aplikaci ECOVACS HOME

Naskenujte QR kéd na sekacce GOAT, stahnéte a nainstalujte si aplikaci
ECOVACS HOME, dokoncete registraci a prihlaste se. Navod k pouziti
a prirucku najdete také naskenovanim QR koédu.

£ Download on the A, Getiton
' App Store »’ Google Play
@ Pripojeni sekacky GOAT k aplikaci

Poznamka:

e Vas telefon je pfipojeny k Wi-Fi.

® Na vaSem routeru je povoleno 2,4GHz pasmo bezdratového signalu.

o Ujistéte se, ze sekacka GOAT a telefon jsou na stejném routeru a siti 2,4 GHz.

o Ujistéte se, ze vas telefon ma funkci Bluetooth a sekacka GOAT je v efektivni
vzdalenosti 10 m.

® Robotické sekacky na travu fady GOAT jsou ur€eny pro domaci se€eni. K provo-
zu je nutna domaci sit Wi-Fi. Ochranu proti DDoS mohou uzivatelé nakonfigurovat
prostfednictvim nastaveni smérovace.

Pfipojeni Bluetooth a pfipojeni Wi-Fi

1. Zapnéte na svém telefonu Bluetooth.

2. Naskenujte QR kod na sekacce GOAT nebo vyberte GOAT ru¢né
v aplikaci.

3. Podle pokyn( v aplikaci dokoncete pripojeni Bluetooth a pfipo-
jeni Wi-Fi.

4. 2 po Uspésném pripojeni se rozsviti displej na panelu sekacky
GOAT.

Jak zrusit propojeni sekacky GOAT?

Pokud umoznite propojeni sekacky GOAT s jednou aplikaci, uz ji
nebudete moci propojit s jinym u¢tem v aplikaci, dokud ji neodpojite.
Sekacku GOAT muZete odpojit v aplikaci. Tuto operaci mlizete provést
zcela bez obay, ze by se vymazaly provozni udaje sekacky GOAT, jako
napiiklad ¢asové rozpisy. Uset mlizete také zrusit kliknutim na maly
trojuhelni¢ek vedle nazvu GOAT, €imz jej odstranite.



3.4 Priprava GOAT na provoz

0 Umistéte GOAT do nabijeci stanice pro nabijeni. GOAT se automa-
ticky zapne. Kod PIN je tfeba zadat pfi kazdém zapnuti GOAT.

9 Sejméte kryt LIDAR z GOAT a fadné jej ulozte.

Poznamka:

® Panel = sekacky GOAT bude blikat bile a na displeji se zobrazi aktudlni urover
nabiti baterie.

® Pred spusténim musi byt Uroven nabiti baterie vy$Si nez 50 %.



H Poznamka: Pokud robot potfebuje projit izkym prichodem, zajistéte,
4. Zma’pthev svou Z?hradu aby minimalini itka prichodu byla vétsi nez 0,8 m (2,62").
4.1 Poznamky pred mapovanim

e Pokud je travnik rozdélen na dvé ¢asti cestou o vysce vétsi nez 3 cm
(1,18"), mlzete pred ni pfed mapovanim umistit pfedmét se sklonem
(napt. svazujici se podlozku), ktery je stejné vysoky jako cesta a Sirsi nez
1,5 m (4,92'), a vytvofrit tak cestu, ktera pfi mapovani obé ¢asti spoji.

>0,8m (2,62)

£

¢ Dbejte na to, aby byl Uhel zataéeni vétsi nez 90°.

V>17 cm
H<17 cm (6,69" (6,69")
| 2

L=100 cm (39,37") L=100 cm (39,37")
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4.2 Vytvoreni mapy
4.2.1 Nastaveni virtualni hranice
@ Typy hranic

Obrys travniku vymezuiji rlizné typy ohraniéeni, napfiklad zivé ploty,
ploty a odvodriovaci pfikopy. U rliznych typ fyzickych hranic se dopo-
ruCuje, abyste pfi dalkovém ovladani systému GOAT vénovali pozornost
vzdalenosti mezi systémem GOAT a hranici, abyste dosahli nejlepsich
vysledkU stfihani.

¢ Piekazky

Stény nebo ploty, které vyénivaji vice nez 5 cm (1,97") nad Uroven terénu.
Doporucéeni: Pfi mapovani podél tohoto typu hranice dalkové ovladejte
zarizeni GOAT, aby tésné sledovalo okraj prekazek.
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e Omezuijici hranice

Schody s vyskou 2 cm~5 cm (0,79"~1,97") nad urovni terénu.
Konkavni plochy nizsi nez okolni terén.

Doporuceni: Pfi mapovani udrzujte GOAT pfiblizné 10 cm (3,94") od
tohoto typu hranice.

s ™
>10 cm(3,94")

Uil > i >2~5 cm (0,79",_1,97")

Fis alh, J

4 N
>10 cm(3,94")
A il
>2-~5cm (0,79"~1,97")
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¢ Rovné hranice

Ploché povrchy silnic v jedné roviné s travnikem.

Doporuéeni: Pfi mapovani podél tohoto typu hranice prodluzte cestu
mapovani mirné smérem ven.

@ Vytvoite mapu
e Vytvarejte mapu ve dne za optimalniho slunecniho svétla.

e Ujistéte se, Ze se sekacka GOAT spravné pripojila k nabijeci stanici
a zacala od ni.

e Pro stabilni pfipojeni Bluetooth se drzte v blizkosti zafizeni GOAT do
vzdalenosti 6 m (19,69').

>
<6 m(19,69")

1. Tuknutim na poloZku zahéjite mapovani v aplikaci APP. GOAT auto-
maticky ukonéi nabijeci stanici.

2. Jakmile GOAT opusti stanici, ovladejte jeji pohyb pomoci stranky @
v aplikaci.

3. Zajedte se zafizenim GOAT na hranici a umistéte je do vhodného
vychoziho bodu, potom klepnutim na tlacitko spustte mapovani.

4. Kontrolujte GOAT podél hranice podle doporuceni uvedenych v kapi-
tole , Typy hranic”.

5. Kdyz se GOAT priblizi ke startovnimu bodu, na aplikaci se zobrazi
tlacitko (EX. Tuknutim zaviete hranici a vygenerujte mapu.

B



© Funkéni tladitko pfi mapovani

El Tato funkce se zpfistupni, kdyz GOAT zjisti jasnou hranici mezi
travnatymi a netravnatymi plochami. Tla¢itko bude blikat a signalizovat
dostupnost.

Klepnéte na néj a zafizeni GOAT bude automaticky sledovat hranici,
dokud nebude nejasna.

* Sledujte GOAT a pfepnéte na manualni rezim, pokud automatické
mapovani neodpovida ocekavani.

|__l Tato funkce umoznuje GOAT obratit posledni cestu mapovani.

Stisknéte a podrzte tladitko, dokud se GOAT nevrati do bodu, ve kterém
ma prestat couvat.
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4.2.2 Prozkoumejte funkce mapy

V aplikaci mizete prozkoumat dal$i mapové funkce. Po dokonceni
mapy muzete vstoupit do editace mapy.

@ Funkce pro Gpravu mapy

e Oblast

Pracovni oblast, kterou miZete pfidavat, odstrafovat, slu¢ovat nebo
rozdélovat. Prvni oblasti je hranice, kterou jste praveé nakreslili dalkovym
ovladanim GOAT.

e Cesta

Spojeni mezi dvéma oblastmi.

Cestu Ize vytvofit ruéné pomoci funkce pfidat cestu nebo ji Ize vyge-
nerovat automaticky pfi vytvareni nové oblasti tak, ze vyjdete z jedné
oblasti a dosahnete vychoziho bodu jiné oblasti.

e Z6ny se zakazem vstupu
Zobna, do které GOAT nevstoupi.

Je nutné nastavit Zony zakazu vstupu pro objekty, jako jsou kvétinové
zahony, trampoliny, zeleninové parcely, vyvy$ené kofeny stromd, obna-
zené draty a svahy se sklonem nad 45 %.

MuzZete vytvorit zonu zékazu vstupu a ovladat zafizeni GOAT, aby kolem
ni nakreslil hranici — stejné jako pfi vytvareni mapy, véetné nastaveni
pocate¢niho a koncového bodu.

Poznamka:

Doporucujeme udrzovat hranice zény zakazu vstupu ve vzdalenosti
30 cm (11,8") od nebezpecnych oblasti, jako jsou rybniky nebo skaly.
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e Oblast s vysokym pokrytim

Pro zajisténi komplexniho zazitku ze seceni je GOAT vybavena citlivymi
senzory pro vyhybani se mnoha prekazkam. Nékdy muze byt funkce
vyhybani se prfekazkam spusténa vysSimi objekty, jako jsou pampelisky
nebo divoka trava. Tato funkce umoznuje vytvaret oblasti bez prekazek,
diky ¢emuz mize GOAT témito rostlinami hladce profezavat.

Poznamka:
Pokud divoka trava pokryva velkou plochu, doporu€ujeme pouzit k se-
¢eni tlakovou sekacku.

* Mapa
Zahrnuje funkce, jako je Uprava mapy, zalohovani, mazani a obnoveni.

@ Nastaveni seéeni

¢ Nastaveni parametr( seceni

Po dokonéeni mapovani mizZete nastavit parametry seceni, naptiklad
smér seceni, rychlost seceni a vysku seceni. Kazdé oblasti Ize pfifadit
rlizné parametry, coz umozfiuje vytvofit optimalni plan seceni pro vas
travnik.

Mowing settings >

e Nastaveni typu hranice

Viz kapitola , Typy hranic*

Ve vychozim nastaveni bude GOAT striktné sledovat plvodni cestu
zaznamenanou pfi mapovani.

MUzete také vybrat Useky hranic, naptiklad prekazky nebo rovné hrani-
ce, jak je uvedeno v kapitole , Typy hranic”.

V aplikaci vyberte tyto sekce a povolte adaptivni rezim. To umoziiuje
GOAT inteligentné identifikovat skutecny okraj travy a netravy a rozsirit
zabér seceni.

Doporuéeni pro nastaveni vysky se¢eni

Vyska travy Nastaveni vySky seceni

5-8 cm (2,0"-3,2")

7-10.cm (2,8"-3,9") (zkraceni 0 2 cm/0,8")

3-6 cm (1,2"-2,4")

7 Bt 6°-2,8°) (zkraceni 0 1 cm/0,4")




5. Cas na seéeni
5.1 Tipy pied prvnim se¢enim

e Pfedem posekejte manualni sekackou travnik na vysku maximalné
10 cm (3,94") a odstrante z n&j vSechny prekazky vEetné neporadku,
hromad listi, hrac¢ek, kabelll a kameni.

e Kdyz sekacka GOAT sekd, nesmi si na travniku hrat déti.

e GOAT prerusi seceni, kdyZ prsi nebo je baterie vybitd, a potom auto-
maticky pokracuje v seceni.

Poznamka: Dobu zpozdéni desté Ize nastavit v Nastaveni.

5.2 Rucné spousténé ulohy

® Auto

Klepnéte na polozku a vyberte sekvenci seeni pro danou oblast. GOAT
zacne sekat celou oblast. Po dokonéeni logického seceni v ramci oblas-
ti bude sekat podél hranic, véetné hranic oblasti a zény zédkazu vstupu.
Tuto funkci Ize spustit také z panelu GOAT.

¢ Oblast

Klepnéte na polozku a vyberte oblast seCeni. GOAT za¢ne sekat vybra-
né oblasti. Po dokonceni logického seceni v ramci téchto oblasti bude
sekat podél jejich hranic, v€etné hranic oblasti a zony zakazu vstupu.

e Zastfihovani
Klepnéte na polozku a vyberte okraje, které chcete zastfihnout, véetné
Casti hranic oblasti a zon se zdkazem vstupu.



Poznamka: 5.3 Planovani spusténych uloh

® Aby bylo zajiSténo optimalni zastfizeni, bude GOAT sekat co nejblize k okraji.

P¥i volbé hranic zastfihovani se vyhnéte oblastem s pfedmeéty, které by mohly byt

poskozeny. o1
e Pokud je zastfihovac v provozu a systém zjisti, Ze se v blizkosti nachazi osoba, <
zastfihovani se zastavi. Béhem provozu udrzujte od GOAT vzdalenost nejméné

2 metry (6,56").

® Aby se snizilo opotfebeni zplsobené ¢astym spousténim a zastavovanim, ne-

prestane se zastfihova¢ mezi jednotlivymi Ukony otacet, pokud neni zastfihovani

dokonc¢eno. Misto toho se pfepne do rezimu nizkych otacek, ktery je pfi sekani

tradvy méné ucinny, dokud nedosahne dalsi oblasti Ukolu.

® Aby byl zajistén optimalni vykon seceni, pracuje GOAT pfi seCeni rychlosti 0,2 m/s.

=

® Ruéni

Klepnutim na pfepnete do ruéniho rezimu, ¢imz umoznite, aby zafizeni
GOAT sekalo nebo zastfihovalo pod kontrolou ovladani Bluetooth.
Poznamka:

Pro zachovani efektivniho pfipojeni Bluetooth se od zafizeni GOAT
nepfiblizujte na vzdalenost vétsi nez 6 m (19,69').

e Cas na ochranu zvitat

=0

il -

[=Ruo) < © @

[

Chcete-li chranit no¢ni zvirata, miZete nastavit nepracovni dobu. Ve
vychozim nastaveni je toto obdobi 19:00-7:00. Klepnutim na polozku
upravte ¢asovy Usek podle potreby.

e Doba automatického seceni
V pfipadé potfeby miZete nastavit plan se¢eni. GOAT potom bude
sekat automaticky podle planu.



6. Udrzba

Pro lepsi vykon a del$i Zivotnost sekacky GOAT ji fadné udrzujte a pod-

le potfeby vyméniujte opotfebované dily.

6.1 Bézna udrzba

@ Doporuéena frekvence

Soudast

Frekvence

Senzor LiDAR

Otirejte kazdy tyden

Predni Al kamera

Otirejte kazdé 1-2 tydny

Senzor ToF Otirejte kazdé 1-2 tydny
Cepele Mérite kazdych 4-6 tydnd
Struna Mérite kazdych 4-8 tydnl

Zastfihovaci karta¢

Mérite kazdych 4-8 tydn(

Poznamka: Pouzivejte pouze originalni baterii nebo baterii stejného modelu, jak je
specifikovano spole¢nosti ECOVACS.

6.2 Upozornéni pred udrzbou

e Pred udrzbou sekacky GOAT vzdy vypnéte napajeni.

e VVzdy pouzivejte ochranné rukavice, zvlasté pfi vymeéné Cepeli.

e Pfi vyméné Cepeli nebo &isténi stroje zakryjte senzor LiDAR, nez stroj
GOAT prevratite.

@ Postup éisténi hlavnich éasti

e \/yCistéte disk Cepeli a kola kartacem, ostatni soucasti otrete Cistym
suchym hadrikem.

e \/yCistéte konstrukci zastfihovace pomoci karta¢e nebo hadriku.

o NEPOUZIVEJTE Ggistici spreje ani detergenty.

o NEPOUZIVEJTE vysokotlaky postikovag, protoze by mohl poskodit
elektronické komponenty.




@ Vyména struny

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 5 sekund nebo vypnutim
zarizeni GOAT prejdete do rezimu udrzby.

2. Uvolnéte a vyjméte Srouby krytu struny.

3. Seviete svorky na obou stranach krytu a kryt vytahnéte.

4. Sejméte starou civku, nainstalujte novou a vytahnéte strunu z otvoru.
5. Zavrete kryt a utahnéte Srouby.

6. Podrzte tlacitko uvolnéni struny a prodluzte strunu o 3-5 cm (1,18"-
1,97").

© Vyména kartaél zastiihovaciho modul

Je-li zastfihovaci karta¢ deformovany, stisknéte sponu zastfihovaciho
kartace a vyjméte jej. Potom zasurite novou sponku karta¢e do pouzdra
zastfihovacée, dokud nezapadne na své misto.
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1. Srouby a ¢epele uvolnéte a vyjméte pomoci Sroubovaku.
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2. Nainstalujte nové Cepele a Srouby a zajistéte, aby se ¢epele mohly volné otacet.

Srouby.
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@ Udrzba baterie

Pro dlouhodobé skladovani nabijejte GOAT kazdych 6 mésicl. Zaru-
ka se nevztahuje na poskozeni baterie zplsobené pfiliSnym vybitim
baterie.

Akumulator NELZE nabijet, pokud je okolni teplota vyssi nez

40 °C/104 °F nebo nizsi nez 5 °C/41 °F.

Doporucena teplota pro provoz GOAT je 5-40 °C/41~104 °F
Teplotni rozsah pro skladovani je —20 az +75 °C (-4 az +167 °F).

Poznamka: Zivotnost baterie sekacky GOAT zavisi na frekvenci pouzivani a cel-
kovému poctu hodin provozu. Je také nenabijeci. NEVYHAZUJTE vyfazené ani
vadné baterie do komunalniho odpadu. Zkontrolujte, jaka jsou mistni pravidla.

6.3 Sezonni udrzba
@ Zimni skladovani

1. Sekacku GOAT piné dobijte a potom ji vypnéte.

2. GOAT dikladné ocistéte a nasadte kryt senzoru LiDAR.

3. Odpojte napajeci adaptér od nabijeci stanice.

4. Oznacte umisténi nabijeci stanice pro referenci v pfisti pracovni sezé-
ne.

5. GOAT skladujte na chladném, dobre vétraném a suchém misté mimo
dosah pfimého slunec¢niho zareni.

Poznamka: Nez zaénete v nové sezéné sekacku znovu pouzivat, je potfeba umis-
tit nabijeci stanici na plvodni misto. V opaéném pfipadé muze dojit k chybam pfi
uréovani polohy nebo ke zneplatnéni mapy.

@ Jarni restart

1. Sestavte stanici a vratte ji tam, kde byla v minulé pracovni sezéné.
2. Zkontrolujte ostrost €epeli, strunu a kartac, v pfipadé potreby je
vyménite.

3. Zapnéte sekacku GOAT a otestujte, zda je pfipojena k aplikaci a fun-
guje spravne.



7. Reseni problémii

Pokud se sekacce GOAT néco pfihodi béhem provozu, dohledejte si potfebné informace v tabulce nize. Aplikace ECOVACS HOME také zasle podrob-
na upozornéni na problémy. Pokud problém pretrvava, kontaktujte zékaznicky servis.

nefunguje dobre.

ze normalné otacet.

Problém Kéd chyby Pfigina Reseni
Kontrolka na nabijeci Nent k dispozici hapajent 1. Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice spravné pripojena ke zdroji napajeni a za-
- e / nebo jsou proud a napéti o .
stanici se NErozsviti. i str¢ka je zasunuta do vhodné zasuvky.
nestabilni.
1. Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice pfipojena ke zdroji napajeni. Kontrolka
by méla svitit modre.
M .. |2. Zkontrolujte, zda neni ucpana reflexni folie na nabijeci stanici.
/ Sekacku GOAT se nepodall  |3' 1 iro1ite prekazky v blizkosti nabijeci stanice a v pfipads potieby je
pfipojit k nabijeci stanici. .
odstrante.
4. Ujistéte se, ze je nabijeci stanice spravné nainstalovana. Pokud ne, nainsta-
lujte ji spravné.
Sekacka GOAT se
zastavila na pracovnim 1. Doporucuje se sekacku GOAT vypnout, aby nedoSlo ke zranéni, a potom ji
prostoru. umistit zpét na rovny travnik.
E621 2. Pokud sekacka GOAT zjisti, ze problém byl vyfeSen, chybovy kod zmizi.
E622 Sekatka GOAT je na diouhou 3.. Pokud se chyb’ovyv/. koq s}ale’ ?obraZUJe, vyprjete sekacku GOAT a zkontro-
, lujte, zda ji nevadi néjaké prekazky a zda neuvizla.
E623 dobu zvednuta nebo uvizla. X « o s . o o . .
4. Odstrarite vSechny prekazky, které by mohly zpusobit uviznuti sekacky
E627 w0 .
GOAT, nebo vytvorte zénu se zakazem vstupu.
5. Pokud chyba premisténi pretrvava, ovladejte/umistéte sekacku GOAT zpét
do nabijeci stanice a restartujte ji.
Pouzivejte rukavice a dbejte na bezpecnost prace.
. . - . . |1. Zkontrolujte, zda modul neni zablokovan posekanou travou, a pomozte
Zastfihovaci modul Zastfihovaci modul se nemu- . e e
E613 obnovit normalni otaceni.

2. Upravte hranici, aby se zafizeni GOAT nemohlo srazit s tvrdymi objekty na
hranici.




Teplota baterie je mimo

1. Umistéte sekacku GOAT do oblasti s vhodnou teplotou nebo pockejte, dokud se

E674 rozsah teplota baterie nevrati k normalu.
’ 2. Restartujte sekacku GOAT.
E641 Teplota senzoru LiDAR je 1. Umistéte GOAT do prostoru s vhodnou teplotou nebo pockejte, az se teplota
E642 mimo rozsah. \eral:t;eztg(:trmtilé OAT.
Sekacka GOAT prestane . ul :
pracovat a vrati se do E643 Doslo k chybé v poloho- [1. Ovladejte/umistéte GOAT zpét do nabijeci stanice a restartujte ji.
nabijeci stanice. vani. 2. Restartujte GOAT.
/ Napéti baterie je nizké. Pockejte, az bude baterie plné nabita.
/ E;Séz\g rs\:géq;z:;ngr::_— Normalni jev, pocCkejte, aZ se Uloha obnovi, nebo mdzete zménit nastaveni odkladu
vana dloha skénéilap seceni z diivodu desté nebo plan v APLIKACI.
Plan pro sekacku GOAT
/ neni spravny nebo ¢asoveé |Zkontrolujte, zda jsou nastaveni spravna.
pasmo neni spravné.
Sekacka GOAT nepracuje
Ve spravny cas. GOAT automaticky spusti
/ Ulohu opétovného fezani |V APLIKACI Ize také nastavit ¢as ,ochrany zvifat®, abyste omezili dobu, po kterou
z dAvodu, jako je dobijeni, |mdze sekacka GOAT pracovat.
zpozdeéni pfi desti.
Jiné problémy nebo situ- Jakékoli iiné abnormalni 1. Podrobné informace naleznete v chybové zpravé v APLIKACI.
P Y / J 2. \lyfeste problém a potom muZete restartovat sekacku GOAT a obnovit seceni.

ace.

jevy.

3. Pokud problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.




8. Technické udaje

Nazev produktu

Roboticka sekacka na travnik

ECOVACS GOAT 01200 LiDAR PRO

Model
MR2508/ MR2508A/ MR2508B
Zakladni informace Znadka ECOVACS
ggﬁ(r:?;y@xéﬁka (mmixV§Ska (mm) 600x479x304 (23,62”x18,86"x11,97)
Hmotnost netto (kg) (V&etné baterie) 13 (28,66 Ib)
Jmenovité napéti 18 V=—==
Provozni kapacita () 1200 (3/10 akru)
Parametry sekagky | Sitka segeni (cm) 22 (8,66")
ECOVACS GOAT | &jia zastiihovani (cm) 18 (7,097)
Vyska seceni (cm) 3-8 (1,2"-3,2")
Cas dobijeni (min) 70
Mérena hladina akustického vykonu Lwa 61 dB(A)
Nejistota akustického vykonu Kwa 3 dB(A)
Hlukové emise
Hladina akustického tlaku Lpa 53 dB(A)
Nejistota hladiny akustického tlaku Kpa 3 dB(A)
Mérena hladina akustického vykonu Lwa 81 dB(A)
Emise hluku ze Nejistota akustického vykonu Kwa 3 dB(A)
zastfihovace Hladina akustického tlaku Lpa 73 dB(A)
Nejistota hladiny akustického tlaku Kpa 3 dB(A)




Frekvenéni rozsah pripojeni

Bluetooth®

2400-2483,5 MHz

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz
Bluetooth® <20dBm
MAX. radiofrekvenéni vykon
Wi-Fi <20 dBm
i Jmenovita rychlost (ot./min) 30,4
Pohonny motor — -
Nejvyssi rychlost (ot./min) 43,4
Motor Cepeli Rychlost (ot./min) 2250
Motor zastfihovace Rychlost (ot./min) 8500
Typ baterie Lithium-iontova
Baterie (GOAT) Jmenovité napéti 18V=—=—=
Kapacita baterie 5200mAh
Model napéjeci jednotky GM95-210300-2DG/ GM95-210300-SDG/ GM95-210300-3DG
. L Vstupni napéti 100-240~ 50-60 Hz
Zdroj napéti B . ™"
Vystupni napéti 21 V==
Vystupni proud 3A
Model CH2492D
Vstupni napéti 21V
Stanice Vstupni proud 3A=—=
Vystupni napéti 21V
Vystupni proud 3A=—=

Poznamka: Technologie a design se v ramci neustalého zlepSovani produktu mize zménit.
Objevte dalsi pfisluSenstvi na https://www.ecovacs.com/global.




Vyhradny dovozca a distributor znacky ECOVACS pre SR:
Vyhradni dovozce a distributor znacky ECOVACS pro CR:

PLAY Electronics, s.r.o.

Prielohy 1166/1D, 010 07 Zilina
Slovenska republika
+421 91515 15 65

info@ecovacsrobot.sk www.ecovacsrobot.sk
info@ecovacsrobot.cz www.ecovacsrobot.cz

Hluénost: <61 dB (A) (Testované v laboratériu ECOVACS.)
Hluénost: <61 dB (A) (Testovano v laboratofi ECOVACS.)

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na webovej adrese:
www.ecovacsrobot.sk/vyhlasenieozhode

UplIné znéni EU prohlaseni o shods je k dispozici na webové adrese:
www.ecovacsrobot.cz/prohlasenioshode

Vyrobce / vyrobca:

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd., No. 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park,
Guoxiang Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Cina
ecovacs@ecovacs.com, +86 0512-66276290





